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Vi, precastiti gospod, ste na samostojni poti ravno tisti
cilj dospeli. Zares! stvar sama po sebi in ¢ast nasega
gtarega, velikeza in zalibog! mnogoterno napacno po-
znanega naroda je vredna, da se trudijo in potijo bla-
godusni domorodei o nji. Le verlo napredujte, preca~
stiti gospod, na ti poti, po kteri nove lué prizigate v
razsvitljenje naj tamnisih zadév nade zgodovine! Res-
nica se bo po tacih preiskavah cedalje bolj odkrivala,
in prej ali pozneje ji je zmaga gotova. Kar mene za-
deva, bodem vseskozi pazljivo prebiral Vase spise, in
geréno me bo radovalo viditi: da na srecno zaceti poti
mirno in mozato napredjete.

Z zagotovilom izverstnega spostovanja, itd.

V Pragi 29. junia 1853. Paul Jozef Safafik.«

Ozir v stare Case,
Pad Carigrada 29. majnika 1453.
(Dalje.)

Med tem so se Gerki na ozidji proti luki Se der-
zali, ker Turki tukaj se niso ozidja napadli, Al zdaj
go jih sovrazniki, ki so Ze c¢ez dvé uri mesto napado-
vali, od zadej zajeli. Pri tej prici tudi Turki od zu-
naj ozidje napadejo in v mesto prederejo. Greki tedaj
v hise pobegnejo, v kterih so pa ze sovrazuoiki ropali.
Geriki poveljnik Luka Notaras je bil na poti ali pa v
svoji hisi vjet; Urban, vnuk Sulejmana, je raji s turna
skocil , kakor da bi se bil Turkom podal.

Na tako vizo je tedaj Carigrad, imenovan tudi
mesto sedem gricevinsedem turnov, stari Bi-
zanc, Antonina, novi Rim, mesto Konstan-
tina, dele sveta lo¢ivno mesto, popolnost Lz-
lama, mati svela, 1125 let potem, ko je bil sozidan
pod pervim Konstantinom, pod enajstim in zadnjim
29. maja 1453. leta, po devet in dvajseti, tri in pet-
desetdnevni obseji Turkom v roke padlo. Trikrat so
ga Helenci, trikrat rimski cesarji, dvakrat bizanski pun-
tarji, dvakrat bizanski cesarji, dvakrat bulgarski kralj,
enkrat Perziani, enkrat Avari, enkrat Slovan Krum, enkrat
Rusi, enkrat Latinei, sedemkrat Arabei, petkrat Turki
oblegli, in v peti oblegi, ko je bilo Ze popred sedem-
krat vzeto, so ga Turki pod Mohamedom II. Grekom
vzeli.

Mohamed ni koj v mesto 8el, ampak zunaj je tako
dolgo cakal, da je zvedil, da so njegovi vojsaki vse pre-
magali, in to je bilo okrog dvanajstih. Potem se je brez
strahn noter podal, spremljen od svojih velikasev.

Naj popred stopi v Ajo Zofio. Sko¢i raz konja
in gré noter. Tu zagleda patriarha 8 sv. resnjim tele-
som v rokah pred oltarjem stati, da bi grozovitega zma-
gavea omecil in mu usmiljenje v sercm zbudil. Al Mo-
hamed ne porajta na-nj, naravnost proti oltarju se wvdreé,
ter ga neusmiljeno prebode. Patriarh pade in umirajoé
Mohamedu te pomenljive besede govori: ,prokleti pa-
&in, prokletstvo bo tebe in tvoje naslednike spremijalo;
cez dvakrat dvé sto let ravno na danasnji dan bo velki
ozmanski duhoven mna tem oltarju umorjen, tarska der-
zava bo z mestom ti dan padla, in mohamedanske vére
bo konec®.

Ko Mohamed krasno okincanje cerkve ogleduje, se
ne more precuditi in ce bolj gleda, bolj se ¢udi; =zdaj
bere napis: ,Bog jo je postavil, in ona se ne bo potresla,
Bog jo bo varoval o zoru!“ Ko vidi nekega vojaka tlak
odkopovati, stopi k njemu, ga udari z mecem ter rece:
zaklade mestne sim vam prepustil, poslopja pa so moja!
Potem zapové Mohamed vojake k molitvi skupej pokli-
<ati, sam stopi na oltar in zacéné: ,Bog jeeden!® itd.

Gerki pripovedujejo, da je en angelj obriste cer-
kve z pebes prinesel. Konstantin velki je kamne pod-
stavil, Teodozi in Justinian sta jo sozidala; potem ko

je dvakrat pogorela in od potresa poskedovana bila, je
bila cerkev bozje modrosti somenj posvetnih in bozjih
opravil; ni bila le svetiSe mesta, tem veé celega car-
stva, naj krasnise in naj veli¢astnise delo celega sveta.

Ko Mohamed Ajo Zofio v turske svetisée posveti in se
vin podd, zapové velkega admirala, Luka Notaras-a
pred-gse pripeljati, in mu réce: Glej, tvoje lepo delo od-
recene podaje na kupu pobitih, v &tevilu vjetih. Nota-
ras mu zaverne: da ni ne on, ne cesar toliko v mestu
premogel, da bi se bil zamogel podati, posebno potem
ko je car pisma dobil, v kterih mu je bilo svetovano,
da naj se stanovitno derzi. Potem ga prasa Turk po
cesarju, ali je na barki zbezal, Ker je pet genueskih
bark srecuo iz barkostaje pobegnilo. Notaras odgovori,
da ne vé, Ker je bil pred vratmi cesarskega poslopja,
ko so Turki pri vratih Karzias v mesto prederli. V tem
hipu stopita ‘dva jani¢ara pred Mohameda in mu pove-
sta, da sta onacara umorila. Mohamed jima naroci, truplo
poiskati in mu glavo prinesti. Potem tolazi Notarasa,
zZapové mjegovo zeno in otroke poiskati, obdaruje bogato
vsakega posebej in mu obljubi, ga v sluzbi, v kterej
je pri cesarju bil, pustiti, Zavolj te obljube podd ne-
zvesti Notaras Mohamedu imenik cesarskih dvornih in
pervih derzavnih vradnikov, in Mohamed jih zapové po-
iskati in je vesako glavo drago placal. Notarasu je Mo-
hamed prizanesel in ga domu spustil. Med tem so sul-
tanu Sulejmanove in Konstantinovo glavo prinesli

Te dvé mogoéni glavi ste se sedaj kervavi v prahu
pred Mohamedom valjule; cesarjeva glava je bila na
dvornem tergu obesena na spominek Helene, kterega je
Konstantin velki svoji materi postavil, in njegova glava
je celi dan na njem visela; na vecer so jo doli vzeli in
potem v mesta male Azie na ogled poslali; Gerkom je
bilo dopuseno truple pokopati.

Predmestje Galata, ki je bilo s terdnim ozidjem
obdano, je s Saganos-pasatom pogodbo sklenilo, mu dra-
govoljno kljuce prineslo in milosti prosilo, ktero je tudi
zadobilo. Saganos je povelje dobil s predmestjem mi-
lostno ravnati, pa zraven tudi prebivavcem sultanove
zapoved naznaniti, da naj mirni bodo in da se ne pod-
stopijo v cesarske barke stopiti, ko se bodo priblizale.
Ko pa barke pridejo, se vdere vse ljudstvo na-nje. Turki
tedaj nektere umoré, drugi se pa nazaj vernejo. Koli-
kor Gerkov &e miso Turki v suznost -odpeljali, so v Ga-
lato pripeljali. Samo Notarasu je bilo pripuseno tudi za-
naprej v svojem poslopju stanovati.

(Konee sledi.)

Zlate resnice,

Posten in dober élovek posteno od veacega misli
in govori; hudoben je, ki od druzih hmdo misli in jik
obrekuje, — takim so v starih casih jezike rezali ali %
ognjem zgali. Ako bi tudi dan danasnji taka bila, bi
sila veliko ljudi brez jezikov okoli hodilo.

Ki druzega ¢erni, je bolj nesrecen od unega, ko-
gar cerni, zasramovanje iz ust hudobneza, se ne prime
poslenega moza, ampak se vraca tjé, kjer se je rodilo.

Kdor se z norcem pricka, je norcsam; kdor z ne-
umnezem o znanstvih govori, zapravlja dragi ¢éas zastonj
in zgubuje ceno svojega imena; kdor s pijancem pohaja,
se pozno na dom vraca.

Kdor se ne sramuje pred ljudmi in ne pred Bo-
gom, bo zadel na vsako zlo. Ni ujzde, ki bi ga za-
mogla berzdati in varovati pogube.

Novicar iz slavenskih krajev.

Iz Zagreba 7. julia. Drugi lecaj Zore jugosia-
venske pod naslovem ,Zorja“ od g. Radoslava Raz-
lag-a izdel je Ze s tiskom i na troske nasega knjigara
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Franja Zupana i se zamore po vsih knjigarnah za
34 kr. dobiti, Je v mnjej veé¢ znanstvenih, zabavnih,
prozai¢nih i pesniskih sostavkov v latinici in cirilici na-
tisnjenih. Med vsimi odlikajo se posebno sostavei Bozi-
dara Rai¢a, Cafova itd. i pesme Rad, Razlaga i L.To-
mans. Posvecena je hvala vredna knjiga duhu otca
uzajemnosti slavjanske. Zorislav,

Xp. Is Ormoga 6. mal. serp. Tudi jez bi bil
mogel zastran nevgodnega vremena ravio tisto zalostno
pesem prepevati, ki smo jo culi iz mnozih krajev v ,No-
vicah®, ako bi bil pred enim tednom Vam pisal. Danes
pa, ker je sadaj ze ve¢ dui lepo in gorko vreme, za-
morem veselejsi novicar biti. Na polji se zibljete teska
penica in réz (nasa poglavna sadeza), in vinogradi, iz
kterih je zginul strah tertje bolezni, obetajo dobro letino.
Senu pred sv. Petrom in Pavlom pokosenem, so po-
vodnji veliko &kodo napravile, pozneje pokoseno je lepo
domu spravljeno. Za sadje bo pa pri nas slaba letos;
¢uda veliko gosenc v vsi nasi okolici se je zaplodilo po
gojudnem in vertnem drevji in so tako cisto objedle sa-
dunosnice, da #e prihodnje leto bojo pesale v muozih
krajih. So si scer nekteri gospodarji na vso moc priza-
devali, pozresni merces pokoncati, — pa kaj pomaga,
¢e cela soseska se ne loti tega dela in je med
ve¢ pridoimi dosto zanikernih gospodarjev! V ti malipa
ocitni reci se vidi, da veéina nasih ljudi so Se cisto
otroci, kteri iz lastne proste volje tudi tacega
ne storé, kar je njih ocitni dobicek; treba je, da bi jih
povsod le postava silila. Al ni to zalostno?

Ni davnej kar sim bil v Gradeu, Al cul sim ondi
nekaj, kar mi je s zalostjo serce presunilo. Slavno mini-
sterstvo nauka je, kakor je znano, dovolilo pred nekimi
leti na ondadnjem vseucelisu razlaganje obénega derzavlj.
in kazenskeza zakonika tudi v slovenskem jeziku, da
bi tako ucenci pravoznanstva, ki so slovenskega naroda
in bojo kadaj med siovenskim ljudstvom sluzbe imeli, se
ze v Soli navadili tistega, ¢esar bojo djansko v zivijenju
potrebovali. Lepo priloznost jim tedaj ponuja vlada, Al
kako se posluzujejo nasi rojaki te ponudbe? Po stirje,
po dva, ali celo le samec hodi v te tolikanj koristne
ucilnice! Noben pameten ne more prezreti: kaj bo in
kaj mora biti konec take nemarnosti.

Iz Vipave 1. julia. V. Terta vecidel dobro letino
obeta, posebno v nogradih na bolj juzni in jutrovistrani.
0Od kaksne posebne bolezni se desihmal, kolikor je meni
znano, ni¢ ne kaze, da bi nas strasilo, Sena je veliko;
drugi sadezi so lepi, pa nekolike kasneji memo druzih
let. Vrocina je nektere dui taka, da delavei zamoremo
komaj pod milim nebom sterpeti.—Zalostni smo, da zgu-
bimo obéno spostovanega gosp. dr. Tomsica, c. k. sve-
tovavea dezelne sodnije, ki je ze v Zagreb dekreti-
ran. Ljubljeni moz vam bo vedno v dragem spominu
ostal.

Iz Ljubljane. Slavni gosp. Ivan Kukuljevic
ge je na poti iz Benetk, kjer je obilne zaklade za
zgodovino slavjansko nagel, dva dni v Ljubljani mudil
in pregledal tudi arhiv v Dolu rajnega baron Erberg-a,
v kterem je za svoj opis juznoslavenskih umetnikov
marsiktero vazno stvar najdel.

Novicar iz mnogih krajev.

Slisi se, da so presvitli cesar doloc¢ila zastran de-
zelnih poglavarstev po novi prenaredbi za vse de-
zele ze poterdili in da se bojo nek kmalo razglasile, —
Po dolo¢bi c. k. ministerstva se ima tisti denar, ki se bo
iz prestopkov gojzdne postavenabral, v posebno
kaso spravljati, iz ktere se bojo prihodnjié placevali
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stroski za obdelovanje zemlje v vsaki dezeli, —
Somnji ob cerkvenih shodih v nedeljah in prazoikih
se pv ukazu ministerskem smejo e le zaceti po dokon-
canem cerkvenem opravilu. — Strasen vihar na Ter-
zaskem morji je bil 2. dan t. m. kmalo po 6. uri,
da je valove valil celdo v mesto. Ravno tisti dan popol-
dne je bila strasna toca okoli Celja, ki je pokoncala
vecidel polja v 3 farah, namrec Celjski, Vojniskiin Novi
cerkvi. — Okoli Tersta je letos tertja bolezin huji ka-
kor lani. — Rusovska vlada je storila pervo vazno
stopnjo: 3. dan tega mesca je zacela armada (25.000
moz) od dvéh strani (pri Liovi in Skulenem) pod ze-
neraloma Dannenberg-om in Liders-om v podonavske
knezije marsirati, Car Miklavz je razposlal o ti zadevi
svojemu ljudstvu slede¢i razglas:

»Mi Miklavz L, po bozji milosti cesar in samovla-
dar vsih Rusov itd. naznanimo s tem letd:

pNasim zvestim in ljubljenim podloznikom je znano,
da ze v starodavnih casih so Nasi slavni predaoiki pri-
segli, braniti pravoslavno véro (starovérstvo)“,

»O0d tistega casa, ko je bozji previdnosti dopadlo,
po dednem nasledstva Nas poklicati na carski prestol,
Je bilo spolnovanje te nerazdeljive in posveéene dolznosti
vseskozi Nasa zvesta skerb. Opiraje se na slavepolno
pogodbo Kajnardjisko, ki je bila pozneje veikratod tur-
ske vlade poterjena, je bila Nada skerb vedno na ti cilj
in konce obernjena, da se pravice zagotovijo pravo-
slavni cerkvi, i

»Al v Naso veliko zalost se je poslednji ¢as, vkljub
veemu Nasemu prizadevanju za brambo pravie in pred-
pravic (privilegij) Nase pravoslavne cerkve, turska viada
prederznila teh pravic se dotakniti, in tako delje¢ je ze
segla, da samovoljno njeno ravnanje zuga nazadnje po-
polnoma pokoncati skoz vec stoletij posveceni in pravo-
slavni veéri take dragi red¥.

»Vse Nase prizadevanje , turdko vlado odverniti od
tacega pocetja, je bilo zastonj, in &¢ clo slovesno obljubo,
ki nam jo je dal sultan o (i zadevi, je kmalo potem
prelomil®,

»Ker smo brez vspeha vee poskusili. da bi na pri-
jazni poti to dosegli, kar imamo terjati pravico, smo za
potrebno spoznali, da nasa armada v podonavske kne-
zije marsira, da pokazemo Turku, kam ga zamore ter-
dovratuost pripeljati, Pri vsem tem pa vendar ni Nas
namen, vojske zaceti, Da obsedemo knezije. si hocemo
le zastavo zagotoviti, ktera Nam v vsih okoljginah mora
porok biti, da se Nam ohranijo Nase pravice.

»Mi ne isemo pridobitk ; Rusia jih ne potrebuje. Le
to terjamo, da se postavna in ocitno razzaljena pravica
spolne. Mi pmo pripravijeni se sedaj Svojo armado usta-
viti, ake se turska vlada zaveze, celoto vsih predpravie
pravoslavne cerkve vestno spoluovati,

»Ce pa svojoglavnost in oslepenje na vsako vizo
druga¢ hocete, bomo, Boga Sebi na pomo¢ klicaje, Nje-
mu skerb prepustili, Nasv pravdo razsoditi, in v polnem
zaupanju v Njegovo vsigamogocno roko, bome sli v voj-
sko , braniti praveslavuo véro Naso“,

Dano v Petrodvoru 14. (po nasem 26.) dneva junia
1853, in Nade vlade v 28, letu. Miklavz . 1.
— Sednj je vazno vprasanje: kaj bote angleska in
francoska vladi k temu rekle , kiste sultana prigove-
rile, da je zavergel, kar Rus terja.

Popravek tiskarskega pogreska.

V 53. listu na sirani 211. v 29. in 30, verstici, namest
»8 popisom t. & z. rokopisax beri. »z opisom t. s 1.
potovanjai ravno v tistem sostavku namest Ravanjini bers
Kavanjini.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.



